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UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

» Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzgdzenia.

» Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

» Nie uzywac w poblizu silnych pdl elektromagnetycznych lub elektrycznych.

* Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzewczych.

» Nie rozmontowywac, nie naprawiac i nie modyfikowac urzadzenia.

» Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Korzystanie z urzgdzenia w
sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy o tym pamieta¢! Urzadzenie
nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

» Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napieciu moga wystapi¢ zaktdcenia. Nalezy
tadowac urzgdzenie na biezgco.

» Bluetooth jest kompatybilny z wiekszoscig popularnych smartfonéw i tabletow, jednak w
zaleznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwa¢ poszczegdinych funkgii.

» Produkt nalezy przechowywac¢ i uzywa¢ w normalnej temperaturze otoczenia.

» Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.

» Do czyszczenia produktu nalezy uzywaé¢ miekkiej Sciereczki lub w razie potrzeby niewielkiej ilosci
wody. Nie nalezy uzywac¢ $srodkéw chemicznych do czyszczenia.

* Aby przedtuzy¢ zywotnosc¢ produktu i chroni¢ stuch, nalezy unika¢ stuchania muzyki przy
maksymalnej gtosnosci przez diugi czas.

» Produkt jest wyposazony we wbudowang baterie litowg. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, nie
nalezy jej wyrzucac do kosza.

Aby zapewni¢ poprawng obstuge i zapobiec uszkodzeniom, przed uzyciem tego produktu
nalezy uwaznie zapoznac¢ si¢ z niniejszg instrukcjg obstugi.

CECHY:

* Przenosny gtosnik Bluetooth 2.0CH

*  Wodoodporny IPX5, idealny na plaze, basen, t6dz i inne zajecia na $wiezym powietrzu

* Funkcja TWS

« Zoptymalizowane sterowanie asystentem gtosowym

» Mikrofon gtosSnomowigcy utatwiajgcy odbieranie potgczen

» Dzieki Bluetooth A2DP bezprzewodowe przesytanie muzyki z dowolnego urzgdzenia
obstugujgcego Bluetooth

* Obstuga USB

» Funkcja wejscia liniowego, odpowiednia dla komputeréow PC, MID, telewizoréw i innych
urzadzen audio

*  Wbudowany akumulator litowy 7,4 V 1800 mAh

DANE TECHNICZNE:

Wersja Bluetooth: V5.0

Rozmiar gtosnika: 3 cale*2

Moc maksymalna 30W

Pojemnos¢ akumulatora: 7,4 V, 1800 mAh

Czas odtwarzania: okoto 10 godzin

Pasmo przenoszenia: 80 Hz—16 kHz

Zasieg potgczenia Bluetooth: 10 m

Wymiary produktu: 295 (dt.) * 120 (szer.) * 173 (wys.) mm
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
* 1x przeno$ny gtosnik Bluetooth
* 1x kabel tadujacy typu C

* 1x kabel audio

* 1x instrukcja obstugi

SZCZEGOLY PRODUKTU:

Wstecz/Zmniejsz gtosnosc
Dalej/Zwieksz gtosnosé
Odtworz/Pauza
Wigczanie/wytgczanie
Przycisk trybu (przetgczanie miedzy Bluetooth, dyskiem USB i wejsciem AUX)
Przycisk TWS
Podswietlenie RGB

Port USB

. Port AUX

10. Gniazdo tadowania typu C
11. Gniazdo resetowania

©CoNoOORWN=

WEACZANIE/WYLACZANIE
Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby wtaczy¢ lub wytgczy¢ gtosnik.

BLUETOOTH:

» Ustaw przycisk zasilania w pozycji ,ON”. Gtosnik automatycznie przejdzie w tryb Bluetooth.

»  Wiacz Bluetooth w telefonie komoérkowym i wyszukaj nazwe urzadzenia ,TRACER
SuperTube”, a nastepnie potacz sie z nim.

» Odtwérz muzyke z telefonu komorkowego i ciesz sig dzwigkiem.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk do przodu lub do tytu, aby wybra¢ utwory.

» Nacisnij krotko przycisk do przodu lub do tytu, aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gto$nosc.

» Nacisnij krotko przycisk odtwarzania/pauzy, aby odtworzy¢/wstrzymac odtwarzanie muzyki.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk TWS, aby roztgczy¢ potgczenie Bluetooth z urzgdzeniem
mobilnym.
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Funkcja TWS:

» Wigcz dwa identyczne gtosniki, ktore chcesz sparowac, oba w trybie BT. Wystarczy ustawi¢
tylko jedno z dwéch urzgdzen.

» Nacisnij krotko przycisk TWS, aby sparowac urzgdzenia. Po pomys$inym sparowaniu przycisk
TWS bedzie $wieci¢ sie w sposéb ciggty.

* Nawigz potaczenie Bluetooth z telefonem komoérkowym, aby odtwarza¢ muzyke przez dwa
sparowane gtosniki.

» Nacisnij ponownie przycisk ,TWS”, aby wyj$¢ z funkcji TWS.

Odtwarzanie muzyki z dysku USB:

» Ustaw przycisk zasilania do pozycji ,ON”.

»  Wiéz dysk flash USB do gniazda, a gtosnik automatycznie odtworzy zapisang muzyke.

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Forward” lub ,Backward”, aby wybra¢ utwory, ktére chcesz
odtworzy¢, a nastepnie nacisnij krétko, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosé.

» Nacisnij krotko przycisk ,Play/Pause”, aby wigczy¢ lub wstrzymac odtwarzanie.

Uwagi: W kazdym trybie odtwarzania po wtozeniu dysku USB do gto$nika nastgpi przetgczenie na
odtwarzanie z dysku USB.

AUX-IN:

* W przypadku innych kompatybilnych urzagdzen muzycznych nalezy uzyc¢ kabla audio, aby
podtgczy¢ urzgdzenie do gniazda ,Line Out” urzgdzenia, a nastepnie cieszy¢ sie muzyka...

* W kazdym trybie odtwarzania, po podtgczeniu urzadzenia za pomocg kabla audio, urzadzenie
automatycznie przetgczy sie w tryb AUX.

» Podczas korzystania z urzadzenia zewnetrznego wszystkie funkcje moga by¢ sterowane za
pomocg urzgdzenia zewnetrznego.

Podswietlenie RGB
Podswietlenie RGB jest wtgczone, gdy gtosnik jest wigczony. Uzytkownik moze krétko nacisngé
przycisk podswietlenia RGB, aby wigczyc/wytaczy¢ podswietlenie.

Aktywacja asystenta gtosowego:
» Nawigz potaczenie Bluetooth z telefonem komoérkowym.
* Nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania/pauzy, aby aktywowaé asystenta gtosowego.

Potaczenia w trybie gloSnomowigcym:

« W trybie potagczenia Bluetooth, jesli nadejdzie potaczenie przychodzgce, uzytkownik moze
krétko nacisng¢ przycisk odtwarzania/pauzy, aby odebraé potgczenie, lub dtugo nacisngé
przycisk odtwarzania/pauzy, aby odrzuci¢ potgczenie.

» Podczas potgczenia uzytkownik moze dtugo nacisngc¢ przycisk odtwarzania/pauzy, aby
przetaczy¢ sie na rozmowe przez telefon.

» Aby zakonczy¢ potgczenie, nalezy krotko nacisng¢ przycisk odtwarzania/pauzy lub wykonaé
odpowiednig czynno$¢ na telefonie komoérkowym.

Funkcja resetowania:
Jesli gtosnik nie wytgcza sie lub nie reaguje, mozna go zresetowac, naciskajgc krétko gniazdo
resetowania za pomocg matego okragtego szpilki.
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Dodatkowe uwagi:

Domyslna gtosnos¢ wynosi 50% maksymalnej gtosnosci.
Czas odtwarzania moze sie rézni¢ w zaleznosci od poziomu gtosnosci i stylu muzyki.

JAK LADOWAC:

tadowarka nie jest dotgczona do zestawu, nalezy tadowac gtosnik za pomoca tadowarki o
napieciu znamionowym 5 V/2 A lub za pomoca komputera.

Czas tadowania powinien wynosi¢ 3 godziny. Po petnym natadowaniu gto$nika 4 diody LED
bedg Swieci¢ sie swiattem ciggtym, jesli urzgdzenie jest wigczone, w przeciwnym razie diody
LED bedg wytgczone.

Gdy napiecie akumulatora jest niskie, gtosnik wyswietli komunikat o koniecznosci ponownego
natadowania.

Urzadzenie nie posiada funkcji power banku, zabrania sie tadowania innych urzadzen za
pomoca tego urzadzenia lub podtgczania innych urzgdzen przez port USB.

Aby chroni¢ baterie, nie nalezy uzywac gto$nika podczas tadowania.

Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P) <20 dBm
Zakres w ktorym pracuje urzgdzenie: 2402 MHz — 2480 MHz

|| || Minimalna moc tadowania: 5 W
Maksymalna moc tadowania: 10 W
W zestawie brak dotgczonej tadowarki.
5-10 Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalne 5
W W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie 10 W, aby

osiggna¢ maksymalng predkos¢ tadowania.

Megabaijt Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe gto$nik Tracer SuperTube
jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.tracer.pl/ TRAGLO47727



tach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac¢ tgcznie z innymi odpa-
dami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wtasciwosci trujgce i rakotwoércze,
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obo-
wigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w
celu wtasciwego jego przetworzenia. Wiecej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzy-
skac¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku surow-
cow wtornych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywajg
na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste Srodowisko naturalne.

Ei Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumen-
|

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging

or accompanying documents means that the product may not be thrown out together with other waste.
Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human
health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the
used equipment to a designated collection point for its proper processing. For more information on
recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary raw
materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the
preservation of the common good, which is a clean natural environment.
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